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Lisa-Signolux »Pluggbar mottagare« hjälper personer med hör-
selnedsättning att kompensera för sitt funktionshinder. Den gör det 
möjligt att uppfatta ljudsignaler i hemmet genom synliga signaler. 
»Pluggbar mottagare« ingår i ett medicinskt system och är kompatibel 
med alla enheter i Lisa-Signolux trådlösa system. 

Leveransinnehåll
Kontrollera att alla nedanstående delar ingår:

- »Pluggbar mottagare«	     - Bruksanvisning	      - Garantikort

Om förpackningen eller förpackningsförseglingen (den runda genomskin-
liga etiketten) är skadad ska du kontrollera delarnas skick. 
Om delar saknas eller är skadade, vänligen kontakta din återförsäljare 
eller tillverkaren direkt.

	 Viktiga säkerhetsanvisningar
- 	Innan du tar enheten i drift och använder den ska du läsa igenom denna 
	 bruksanvisning noggrant och i sin helhet. Beakta de ytterligare varningarna
	 och säkerhetsanvisningarna på sidan 10.
-	Förvara denna bruksanvisning noggrant så att den alltid är tillgänglig 
	 för andra användare. Varje huvudanvändare måste ha tillgång till den.
-	Håll Lisa-Signolux-enheter utom räckhåll för barn! 
-	Ljusblixtar kan utlösa epileptiska anfall hos personer med ljuskänslig 
	 epilepsi (PSE).
- Testa signalanläggningens funktion efter att enheterna har installerats!

Funktionsprincip
Denna enhet tar emot signaler från olika Lisa-Signolux-sändare och visar 
dem som ljussignaler. Dessutom finns 6 händelsesymboler som hjälper till 
att skilja mellan de inkommande sändarsignalerna.
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Indikatorer och manöverelement

Händelsesymboler:
De 6 upplysta symbolerna hjälper dessutom till att skilja mellan de enskil-
da sändningssignalerna. De lyser i totalt 40 sekunder.

Statusindikator:
Den röda statusindikatorn tänds med jämna mellanrum för att visa att en-
heten är i drift. Statusindikatorn används också för att kontrollera sändar-
nas batteristatus:
När batterinivån i en sändare är låg lyser statusindikatorn tillsammans 
med sändarens symbol under sändningen.  
Byt ut batterierna i den berörda sändaren så snart som möjligt.

Funktionsknapp »•«: 
Ett aktivt visat signal kan stängas av genom att trycka på funktionsknappen.  
Om du trycker på knappen igen visas det senast mottagna signalen på nytt.  
Funktionsknappen används även vid programmering av mottagaren (se 
”Koppla sändarsignaler till händelsesymboler”).

Radera-knappen »º«:
Med den här knappen kan tilldelningen av en händelsesymbol raderas (se 
”Radera sändare”). 

AUX-uttag
På undersidan finns anslutningsuttaget »AUX«. Följande godkända Hu-
mantechnik-moduler kan anslutas till detta uttag:
Vibrationskudde (A-3303-0), Vibrationsanläggning (A-3310-0) 	
Dessa finns att köpa som tillbehör. När en händelse visas återges medde-
landet via dessa enheter med vibrationssignaler.



Idrifttagning 
Anslutning av enheten
Anslut mottagaren till ett eluttag som är väl synligt för dig. Enheten är nu 
klar att användas. Statuslampan som lyser med jämna mellanrum visar att 
mottagaren fungerar som den ska.

Automatisk sändarigenkänning
Lisa-Signolux-enheter kan användas tillsammans direkt i leveranss-
kick utan att behöva programmeras i förväg. De symboler som visas för 
sändarna finns i respektive sändares bruksanvisning.  

Manuell programmering
Anmärkning 1:
Om en sändare ska visas med en egenvald symbol kan detta göras en-
ligt beskrivningen i kapitlet ”Koppla sändarsignaler till händelsesymboler”. 
Detta medför dock att mottagaren förlorar den automatiska sändarigen-
känningen och att alla sändare i anläggningen måste kopplas om en och 
en.

Anmärkning 2:
Om det uppstår upprepade felaktiga utlösningar vid användning av den 
automatiska sändarigenkänningen kan detta tyda på att det finns en när-
liggande Lisa-Signolux-anläggning. I så fall kan störningarna åtgärdas 
genom att alla sändare och mottagare inom anläggningen kopplas indi-
viduellt. 

Återställning till fabriksinställningarna
Radera inställningarna för varje enskild händelsesymbol (se avsnittet ”Ra-
dera sändare”). När alla tidigare tilldelade sändare har tagits bort från min-
net är den automatiska sändarigenkänningen återigen aktiv och sändarna 
identifieras automatiskt igen.
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Koppla sändarsignaler till händelsesymboler
Upp till 8 sändare (t.ex. dörrklockor) kan tilldelas varje symbol. Genom 
koppling kan denna tilldelning anpassas. 
Observera att en sändare endast kan kopplas om den ännu inte finns re-
gistrerad i blixtlampans minne. Vid behov måste du först ta bort sändaren 
från minnet (se följande avsnitt).
a)

b)

c)

Radera sändere
Om du vill ta bort en sändare från minnet:

a)

b) 

Obs! Alla sändare som var kopplade till denna symbol raderas därmed 
från minnet.

Symbolernas betydelse

	 Dörrklocka (grön)       		 Telefon (orange)

	 Personlarm (gul)      		  Babysignal (vit)

	 Brandlarm (röd)  		  Larm (röd)

Håll funktionsknappen på blixtlampan intryckt länge. Symbolerna 
tänds nu en efter en. Släpp knappen så snart önskad symbol tänds. 

Utlös nu en signal med motsvarande sändare (t.ex. tryck på dörrklock-
an).

Vänta ca 20 sekunder och testa sedan funktionen.

Håll funktionsknappen intryckt länge. Symbolerna tänds nu en efter 
en. Släpp knappen så snart önskad symbol tänds.

Tryck nu samtidigt på raderingsknappen och funktionsknappen tills 
alla symboler blinkar kort samtidigt.
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Identifiering av sändningssignal

Dörrklocka

    LED

    Vibration*

Telefon

    LED

    Vibration*
Personlarm

    LED

    Vibration*
Babysignal

    LED

    Vibration*
Brandlarm

    LED

    Vibration*
Larm

    LED

    Vibration*

Upprepning
På
 
Av

Upprepning
På

Av

Upprepning
På

Av

Upprepning
På

Av

Upprepning
På

Av

Upprepning
På

Av

* endast när
  vibrationskudden 
  är ansluten
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Återkalla det senaste signalen
Mottagaren lagrar ett mottaget signal i 3 minuter. Under denna tid kan du 
återkalla det genom att trycka på funktionsknappen – det senast mottagna 
signalen visas då via händelsesymbolerna.

Varnings- och säkerhetsanvisningar
I detta kapitel anges ytterligare viktig information om säker hantering samt 
övriga driftsvillkor.  

	        Säkerhetsanvisningar 
-

	        Information om produktens säkerhet
Vänligen följ dessa anvisningar för att undvika skador på enheten och 
eventuellt upphävande av garantin.
-

-

-	

-

-	

-	

Vid ett strömavbrott kan inga signaler visas. Se till att din signalsystemu-
trustning även omfattar Lisa-Signolux-mottagare som har en nödström-
försörjning, t.ex. Mottagare S, Mottagarklocka eller Mottagare T.

Enheten är avsedd för användning i bostadsmiljöer. Enheten får inte ut-
sättas för direkt solljus under längre tid och måste dessutom skyddas mot 
stark värme, fukt eller kraftiga mekaniska stötar.
Denna enhet är inte avsedd för användning utomhus. Enheten får inte 
utsättas för fukt eller bli våt. 
Placera inte enheten på extremt ljusa platser, såsom solbelysta föns-
terbrädor, eftersom det finns risk att blixtljuset inte uppfattas.
Enheten får inte demonteras, eftersom det finns risk för elstötar. Om en-
heten öppnas eller modifieras upphör garantin omedelbart att gälla. An-
vänd endast tillbehör från Humantechnik.
Använd endast enheter från Lisa-Signolux-systemet på platser där elek-
troniska apparater är tillåtna. Vid användning i flygplan måste du alltid 
inhämta flygpersonalens godkännande i förväg.
Starka störsignaler från andra apparater kan påverka funktionen eller helt 
hindra den. Placera inte apparater som kan orsaka störningar, såsom 
bildskärmar och mobiltelefoner, närmare än 30 cm från Lisa-Signolux-ap-
parater och, i förekommande fall, deras kablar, eftersom viktiga händel-
semeddelanden, såsom brandvarningar, kan hindras.



Driftsförhållanden
Enheterna i Lisa-Signolux-systemet bör endast användas i torra miljöer 
och inom de riktvärden för temperatur och luftfuktighet som anges i denna 
bruksanvisning. Fukt och väta kan leda till att enheterna slutar fungera.

Underhåll och rengöring
Enheten är underhållsfri. Vid smuts kan den rengöras med en mjuk, fuktad 
trasa. Använd vid behov endast vanliga desinfektionsmedel på alkohol-
basis. Använd aldrig rengörings- eller desinfektionsmedel som innehåller 
aceton eller väteperoxid, eller blekande, frätande eller slipande medel. 
Ingen vätska eller fukt får tränga in i enhetens öppningar.

Kompatibla sändare från Lisa-Signolux
Enheten är kompatibel med alla sändare i Lisa-Signolux-serien:
Universalsändare Direkt (A-2655-0 / W)     
Universalsändare Akustisk (A-2656-0 / W) 
Dörrklockknapp (A-2657-0 / W)	  
Dörrklocka/personlarm (A-2659-0 / W) 
Trådlös rökdetektor Guardion (A-2638-0)	  
Trådlös rökdetektor Guardion Interlink (A-2642-0) 
Armbandsmottagare (A-2646-0) 
Babysender (A-2670-0) 
Kombivarnare CO/temperatur (A-2672-0)	  
Kombivarnare CO/temperatur Interlink (A-2674-0) 
Ljudmonitor (A-2680-0 / W)     
Larmmonitor „Alarmo“ (A-2681-0 / W)

       För din säkerhet: För att säkerställa att systemet fungerar korrekt 
måste ett funktionstest utföras efter installationen.
Om rökdetektorer är integrerade i systemet är det ett lagkrav att regelbun-
det kontrollera rökdetektorerna och deras larmsignaler!  
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Service, garanti och garantivillkor
Enheten har hög driftsäkerhet. Om fel uppstår trots korrekt användning, 
vänligen kontakta din återförsäljare eller vänd dig direkt till Humantechnik 
GmbH. 
Garantin omfattar kostnadsfri reparation samt kostnadsfri returfrakt. Vänli-
gen skicka enheten i originalförpackningen om möjligt. Vi rekommenderar 
att du sparar förpackningen under hela garantiperioden.
Garantin upphör att gälla vid skador som orsakats av felaktig hantering 
eller reparationsförsök av icke auktoriserade personer (förstöring av en-
hetens sigill). 
Skador till följd av naturkatastrofer, såsom brand och översvämning, täcks 
inte heller av garantin.
Garantiåtgärder utförs endast om den ifyllda garantikortet och en kopia av 
fakturan/kvittot från återförsäljaren skickas in. 
Serienumret måste alltid anges. 
	

	 Avfallshantering av uttjänta elektriska och elektroniska apparater
	 (gäller i EU-länderna och andra europeiska länder med ett separat 
	 insamlingssystem för dessa apparater). 
Symbolen på produkten eller dess förpackning anger att denna produkt 
inte ska behandlas som vanligt hushållsavfall, utan måste lämnas in till en 
insamlingsplats för återvinning av elektriska och elektroniska apparater.
Genom att bidra till korrekt avfallshantering av denna produkt skyddar du 
miljön och dina medmänniskors hälsa. Miljön och hälsan äventyras vid 
felaktig avfallshantering.
Materialåtervinning bidrar till att minska förbrukningen av råvaror.
Mer information om återvinning av denna produkt kan du få från din kom-
mun, de kommunala avfallsföretagen eller den butik där du köpte pro-
dukten.
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Märkning
	 Märkning från Humantechnik GmbH för en medicinteknisk produkt enligt EU 2017/745.

	 Angivelse av produktidentifikationsnumret för den medicintekniska produkten.

	 Angivelse av serienumret för identifiering av den medicintekniska produkten. Detta anges på 
	 enheten och förpackningen.

	 Angivelse av tillverkarens artikelnummer.

	 Angivelse av tillverkaren av den medicintekniska produkten.

	 Märkning av tillverkningsdatum för den medicinska produkten.

	 Märkning av tillverkningsland för den medicinska produkten. Detta anges på enheten och 
	 förpackningen. 

	 Denna symbol anger återförsäljare för den medicinska produkten.  

	 Denna symbol anger att användaren ska läsa denna bruksanvisning noggrant.

	 Denna symbol anger viktiga varningar för användaren samt viktig information om använd-
	 ning och driftsäkerhet.

	 Temperaturintervall vid transport och förvaring: -5 °C till 40 °C 
   	 Temperaturintervall vid drift: 10 °C till 30 °C, optimal omgivningstemperatur: 25 °C

	 Luftfuktighet vid transport och förvaring: < 90 % (icke-kondenserande) 
	 Luftfuktighet vid drift: 15 % till 90 % (icke-kondenserande)	

	 Lufttrycksintervall vid transport, förvaring och drift: 700 hPa till 1060 hPa

	 Denna symbol anger att denna enhet inte behöver steriliseras.
	

	 CE-märkningen på enheten bekräftar att den uppfyller de europeiska kraven i förordningen om 
	 medicintekniska produkter (2017/745/EU, MDR). 
	 Denna enhet uppfyller kraven i följande ytterligare EU-direktiv:  
	 -  2011/65/EU + 2015/863/EU   RoHS-direktivet      
   	 -  2012/19/EU   WEEE-direktivet 
	 -  2014/53/EU   RED-direktivet 

Fullständiga försäkringar om överensstämmelse finns tillgängliga på internet på www.humantech-
nik.com i serviceavdelningen.

Alla allvarliga incidenter måste rapporteras till tillverkaren och den be-
höriga lokala myndigheten!
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Tekniska data
    Driftområde:	 10 till 30 °C, optimal omgivningstemperatur: 25 °C

  Luftfuktighet:      	< 90 %, icke-kondenserande  
									        (transport, lagring och drift)

Skyddsklass:         	 IP 20 

Radiofrekvens:    	 868,425 MHz 

Räckvidd:			  Upp till 200 m i öppen terräng, upp till 80 m inomhus 

Strömförsörjning:     	 230 V AC, 50 Hz

Effektförbrukning:     	 ca 1 W

Elektrisk säkerhet:    	 Skyddsklass 2

Mått (H x B x D):	 121 x 65 x 35 mm (utan kontakt)

Vikt:						     215 g

Förväntad livslängd för enheten:         ca 10 år

Tekniska ändringar förbehålls.
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